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COPERTE GUICCIARDINI 

 

 
  

 

 

Coperta Guicciardini, parte conservata a Firenze presso il Museo del Bargello (deposito) 

   Fonte: Proto Pisani 2010 
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Coperte Guicciardini 

 
[1] Coperta di Usella (Firenze, Museo del Bargello) 
  

I. COMV : LVMISAGERI EVINVTV : ATRISTAINV 
II. COMV : Tr : (et) GVIRNAL SIPARTERV DALVRRE FERRAMONTI 
III. COMV : Tr : (et) GVVIRNALI : SO VINVTI : ALLVRRE MARCV 
IV. COMV : LVRRE : MARCV : FECHI : CAVALIERI: TRISTAINV 
 

 
V. COMV : Tr : VAI : NELLA ISOLA : P CVBACTIRI LOCV : 
VI. COMV : LVAMOROLDV VAI : ALLAISOLECTA 
VII. COMV : LVAMOROLDV CVMBACTIV : CV TRISTAINV : ACCAVALLV 
VIII. COMV : TRISTAINV : CVMBACTIV : CVLLV : AMOROLDO (et) SPECIARV : LILACI: 

 
[2] Coperta di Londra (Londra, Victoria & Albert Museum) 
  
 IX. COMV : LVRRE: LANGVIs : MANDA : PLVTRABVTV : ICORNVALIA. 
 X. COMV : [. . .]ISSAGIERI : SOVINVTI : AL[. .]RRE : MACRCV : PLVTRIBVTV DI SECTI ANNI : 
 XI. COMV : LVRRE : LANGVIS : CVMANDA : CHIVAIA : LOOSTI : CORNVAGLIA 
 XII. COMV : LVAMOROLDV FABANDIRI : LVOSTI : ICORNVVALGIA  
 XIII. COMV : LVAMOROLDU : EVINVTV : INCORNVVALGIA: CV  XXXX GALEI : 
 XIV.  COMV : T DAI : LVGVATV ALLVAMOROLDV DELA BATAGLIA 

XV. COMV : LVAMOROLDV : FASULDARI : LAGENTI 
XVI. COMV : LVAMOROLDV VAI : I CONVVALGIA 
 

 
XVII. COMV : TRISTAINV : ASPECTA : LVAMOROLDV : ALLAISOLA DILVMARV SANÇAVINTVRA 

 XVIII. COMV : TRISTAINV BVCTA : LAVARCA : ARRETV : INTV : ALLVMARV 
 XIX. COMV : LVIFA : DELVAMOROLDV : ASPECTAVA LVPATRVNV 
 XX. COMV : TRISTAINV FERIV LVAMOROLLDO ITESTA 

XXI. SITATI DEIRLANDIA 
XXII. COMV LV AMOROLDV FERIV : TRISTAINV ATR[.]DIMENTV 

  
 Ed: RAJNA 1913 
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Ordine di lettura RAJNA 1913: 
 
1 (II). Comu T(r)<istainu> (et) Gu<v>irnal<i> si parteru da lu rre Feramonti. 
2 (I). Comu lu misageri è vinutu a Tristainu. 
3 (III). Comu T(r)<istainu> (et) Guvirnali so vinuti allu rre Marcu. 
4 (IX). Comu lu rre Languis manda per lu trabutu in Cornualia. 
5 (IV). Comu lu rre Marcu fechi cavalieri Tristainu. 
6 (X). Comu li [mi]ssagieri so vinuti al[lu] rre Marcu p(er) lu tributu di secti anni. 
7 (XI). Comu lu rre Languis cumanda chi vaia lo osti <in> Cornuaglia. 
8 (XII). Comu lu Amoroldu fa bandiri lu osti i(n) Cornuvalgia. 
9 (XV). Comu lu Amoroldu fa suldari la genti. 
10 (XVI). Comu lu Amoroldu vai i(n) Cornuvalgia. 
11 (XIII). Comu lu Amoroldu è vinutu in Cornuvalgia cu(n) XXXX galei. 
12 (XIV). Comu T<ristainu> dai lu gua(n)tu allu Amoroldu de la bataglia. 
13 (V). Comu T(r)<istainu> vai nella isola p(er) cu(m)bactiri locu. 
14 (XVII). Comu Tristainu aspecta lu Amoroldu alla isola dilu maru Sança Vintura. 
15 (VI). Comu lu Amoroldu vai alla isolecta. 
16 (XVIII). Comu Tristainu bucta la varca arretu intu allu maru. 
17 (XIX). Come lu i(n)fa de lu Amoroldu aspectava lu patrunu. 
18 (VII). Comu lu Amoroldu cumbactiu cu Tristainu a c<a>vallu. 
19 (VIII). Comu Tristainu cumbactiu cullu Amoroldo (et) speciaru li lan(c)i. 
20 (XX). Comu Tristainu feriu lu Amorolldo i(n) testa. 
21 (XXII). Comu lu Amoroldu feriu Tristainu a tr[a]dimentu. 
22 (XXI). Sitati de Irlanda. 
 

Ordine di lettura PROTO PISANI 2010: 
 
1 (I). Comu lu misageri è vinutu a Tristainu. 
2 (II). Comu T(r)<istainu> (et) Gu<v>irnal<i> si parteru da lu rre Feramonti. 
3 (III). Comu T(r)<istainu> (et) Guvirnali so vinuti allu rre Marcu. 
4 (IV). Comu lu rre Marcu fechi cavalieri Tristainu. 
5 (IX). Comu lu rre Languis manda per lu trabutu in Cornualia. 
6 (XI). Comu lu rre Languis cumanda chi vaia lo osti <in> Cornuaglia. 
7 (XII). Comu lu Amoroldu fa bandiri lu osti i(n) Cornuvalgia. 
8 (XV). Comu lu Amoroldu fa suldari la genti. 
9 (XVI). Comu lu Amoroldu vai i(n) Cornuvalgia. 
10 (XIII). Comu lu Amoroldu è vinutu in Cornuvalgia cu(n) XXXX galei. 
11 (XIV). Comu T<ristainu> dai lu gua(n)tu allu Amoroldu de la bataglia. 
12 (X). Comu li missagieri so vinuti al[lu] rre Marcu p(er) lu tributu di secti anni. 
13 (VI). Comu lu Amoroldu vai alla isolecta. 
14 (V). Comu T(r)<istainu> vai nella isola p(er) cu(m)bactiri locu. 
15 (XVIII). Comu Tristainu bucta la varca arretu intu allu maru. 
16 (XVII). Comu Tristainu aspecta lu Amoroldu alla isola dilu maru Sança Vintura. 
17 (VII). Comu lu Amoroldu cumbactiu cu Tristainu a c<a>vallu. 
18 (VIII). Comu Tristainu cumbactiu cullu Amoroldo (et) speciaru li lan(c)i. 
19 (XX). Comu Tristainu feriu lu Amorolldo i(n) testa. 
20 (XIX). Come lu i(n)fa de lu Amoroldu aspectava lu patrunu. 
21 (XXII). Comu lu Amoroldu feriu Tristainu a tr[a]dimentu. 
22 (XXI). Sitati de Irlanda. 
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(XIV). Il guanto di sfida 

   

  

Comu Tristainu dai lu guantu allu Amoroldu 
de la bataglia 
 

E. T. s’inginochia davanti alo ree e dissegli: 
“Messer, donatemi lo guanto dela battaglia 
col’Amoroldo” 

Riccardiano 
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(VII)-(VIII). Il duello a cavallo 

 

 

 

 

 

  

Comu lu Amoroldu cumbactiu cu 
Tristainu a c[a]vallu 

Comu Tristainu cumbactiu cullu 
Amoroldo et speciaru li lanci 


